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WAS IST IN DER BOX

TRAGEGURT BREAK X1 ZWEI KABELLOSE MIKROFONE STROMKABEL 
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SCHLÜSSEL

BASSVERSTÄRKUNG

STROM

ORIGINALTON

POPULÄRER KLANG 

PROFESSIONELLER KLANG 

KARAOKE-KLANG 

SUPERHALL 

- MIKROFONHÖHEN  +
- MIKROFONHALL + MIKROFONBÄSSE 

MUSIK DUCKING MIKROFONEINSTELLUNGEN 

LICHT

WIEDERGABEMODUS 

BLUETOOTH 

+VOL- 
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SCHNITTSTELLEN 

6,5MM MIKRO/GITARRE 

HDMI USB-PORT GAIN (VERSTÄRKUNG) 

AUX OUT INSTRUMENT/MIC SCHALTER AUX IN STROM 

GAIN (VERSTÄRKUNG) 
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STARTSEITE 

IKARAO SERVICE AUX-MODUS 

STROM BATTERIE 

EINSTELLUNGEN BLUETOOTH WLAN MIKROFON 
LICHTMODUS MUSIKMODUS 
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Bassverstärkungsanzeige :

Mikrofonanzeige  :

Ladeanzeige :

* LICHT AN

* VOLLSTÄNDIG GELADEN

LADEN 

VOLLSTÄNDIG GELADEN

LICHTEFFEKT

LADEN 
* ATMUNG 

VOLLSTÄNDIG GELADEN
* AUS 

NIEDRIGE BATTERIE 
* LANGSAM BLINKEND

Wiedergabemodus-Anzeige:

AUX-MODUS 
* EIN 

LOKALER WIEDERGABEMODUS
* EIN 

BLUETOOTH-MODUS 
* EIN 

AUS 

EIN 

PAARUNG 
* SCHNELLES BLINKEN 

VERBUNDEN 
* LICHT AN 
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Bluetooth-Anzeige :



BLUETOOTH AUDIO 

1
Drücken Sie die  Bluetooth  - Taste auf dem
Bildschirm oder drücken Sie Bildschirm oder drücken Sie  

Die Bluetooth-Anzeigeleuchte blinkt schnell.
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Drücken Sie die Bluetooth-Taste, um die Verbindung zu trennen.32 Die Bluetooth-Anzeigeleuchte blinkt schnell.

 IKARAO X1-XXXX

Licht an, wenn erfolgreich verbunden.

 IKARAO X1-XXXX

Bluetooth-Paarung 
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LOKAL AUDIO 

Klicken Sie auf  Ja  bei der Bildschirmaufforderung, 
um den lokalen Mediaplayer zu betreten.2Einen USB mit Audio- / Videodateien einstecken 1

Die Maschine erkennt das 

Einlegen eines USB-Sticks, möchten 
Sie die lokalen Medien betreten?

Ja Nein
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HINWEIS: Der lokale Mediaplayer lädt automatisch .LRC-Liedtexte aus demselben Verzeichnis wie die Audiodateien. 

IWenn Sie versehentlich auf  NEIN  klicken, 
betreten Sie den lokalen Mediaplayer erneut, 
indem Sie MUSIK  LOKALE MEDIEN  
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Verbinden Sie Ihr WLAN2

WI-FI AUDIO 

1 Klicken Sie auf  Einstellungen

HINWEIS: Nach der Verbindung mit Wi-Fi, verwenden Sie vorinstallierte Apps, um Musik zu spielen 
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HDMI

Wählen Sie die HDMI-Eingangsquelle, um die Verbindung zu bestätigen 2Verbinden Sie sich mit einem HDMI-Kabel1
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MIKROFONE

LAUTSTÄRKE +

LAUTSTÄRKE -

PAARUNG 
* BLINKEND 

VERBUNDEN 
* HELL 

NIEDRIGE BATTERIE 
* BLINKT

PLAY/PAUSE

VORSPULEN 

x1

X2

Das blaue Licht wird blinken 

Mikrofonsymbol erscheint auf 
dem Bildschirm ON/OFF

MIKROFONEFFEKT ÄNDERN 

>2S

X2

6:06AM1 2

HINWEIS: Richten Sie das Mikrofon nicht auf den Lautsprecher, um Interferenzen zu vermeiden. 

Zwei Operationen des Mikrofons unterscheiden sich aufgrund des Versionsunterschieds. (Mikrofoneffekt ändern * 1, vorwärts springen> 2S)
12

1
ẤHalten Sie den Ein-/Ausschaltknopf 2 Sekunden lang gedrückt, 
um einzuschalten. Dann paart sich das Mikrofon automatisch 
mit dem Lautsprecher. 

2 Verwenden Sie die Tasten, um Effekte zu wechseln, die Lautstärke 
anzupassen und abzuspielen oder zu pausieren.
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4Wechseln Sie den Mikrofonsound über die Lautsprechertasten 
oder den  Mikrofoneffekt  in der Software.

3
Klicken Sie auf „  Mic Settings   Custom  “, um in den benutzerdefinierten 
Klangmodus zu gelangen und Hall, Höhen und Bässe nach Ihren 
Vorlieben einzustellen. 

Aktivieren Sie die Stimmenvorrangschaltung, indem Sie während des Sprechens auf den „  Music Ducking  “-Knopf klicken.
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LADUNG DER LAUTSPRECHER

HINWEIS: DAS MITGELIEFERTE NETZKABEL UNTERSTÜTZT 100V-240V. 

Laden mit dem mitgelieferten Netzkabel. 1 2 LADEN 
* ATMUNG 

VOLLSTÄNDIG GELADEN 
* AUS 

NIEDRIGER AKKUSTAND 
* LANGSAMES BLINKEN 

*Stromkabel 
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* LADEN

* AUS 

LADEN

VOLLSTÄNDIG GELADEN 

Tippe das Mikrofon ins Lager, um das Laden zu beginnen. 

HINWEIS: Das Mikrofon hat eine Nutzungsdauer von 30 

Stunden bei einer vollständigen Ladezeit von 5 Stunden.

MIKROFONE LADEN 



FIRMWARE-UPDATE 

1 Klicken Sie auf  Einstellungen 2 Klicke auf  "Neue Version erkennen"  bei  Über 

HINWEIS: Sicherstellen, dass die Lautsprecherenergie über 50% liegt oder angeschlossen ist. 
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KUNDENSERVICE 

Fülle deine Informationen aus 21 Klicken   Service 
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FÜLLE DEINE INFORMATIONEN AUS 

Tragegurt anschnallen 2Tragegurt herausnehmen 1

Tragegurt 

HINWEIS: Bitte schnalle den Gurt fest, um sicherzustellen, 
dass dein Lautsprecher sicher getragen werden kann  



VERWENDUNG DES LAUTSPRECHERSTATIVS 

19

Platzieren Sie den Lautsprecher sicher auf dem Stativ. 
Aus Sicherheitsgründen wird empfohlen, zwei Personen dafür zu haben. 21

Verlängern Sie das Lautsprecherstativ und suchen 
Sie das 35-mm-Montageloch an der Unterseite des Break >X1.

35mm Lautsprecherstativ-Montageöffnung.

35mm Lautsprecherstativ-Montageöffnung.
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WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN 

Vermeide die Verwendung des Geräts bei hohen Lautstärken über längere Zeit, um Schäden zu verhindern 

Setze das Gerät keinen feuchten oder hochtemperatur Umgebungen aus, wie Pfützen, Sonnenlicht oder offenen Flammen, 
um das Risiko eines elektrischen Schlages oder einer Explosion zu vermeiden. 

Bitte lies und behalte dieses Benutzerhandbuch.1

Blockiere nicht die Lüftungsöffnungen oder Schallkanäle des Lautsprechers mit Gegenständen2

3

Verwende nur konforme Zubehörteile, interne Batterien dürfen nicht entfernt oder vom Endbenutzer ersetzt werden. 4

Die Betriebstemperatur sollte zwischen 0°C und 40°C liegen 5

6

Ziehe den Stecker des Geräts bei Gewittern oder wenn es für eine längere Zeit nicht verwendet wird. 7

Führe keine TF- oder SD-Karte gewaltsam in den Slot ein. Stecke die Karte in der richtigen Reihenfolge ein, um Fehlfunktionen zu vermeiden. 8

Verwende keine korrosiven oder öligen Reinigungsmittel, um das Gerät zu reinigen 9

10 Um die Leistung und die Batterielebensdauer des Geräts zu erhalten, lade es mindestens einmal alle drei Monate vollständig auf 

Sicherheitsanweisungen vor der Verwendung des Geräts: 



FCC ID：
2BCRN-BREAKX1

�

FCC-Erklärung 
Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb unterliegt 
den folgenden zwei Bedingungen:
1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Interferenzen verursachen, 
und 
2) Dieses Gerät muss jegliche empfangene Störungen akzeptieren, 
einschließlich solcher, die einen unerwünschten Betrieb verursachen 
können.

FCC WARNUNG 
Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der für 
die Einhaltung verantwortlichen Partei genehmigt wurden, können 
die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb dieses Geräts aufhe-
ben. 
Strahlungsexpositions-Erklärung (nur für Lautsprecher) 
Dieses Gerät entspricht den FCC-Strahlungsgrenzwerten, die für 
eine unkontrollierte Umgebung festgelegt wurden.  Dieses Gerät 
sollte installiert und betrieben werden mit einem Mindestabstand 
von 20 cm zwischen der Strahlung und Ihrem Körper. 

Dongguan Aika Electronic Technology Co., Ltd. erklärt, dass 
dieses Produkt den Richtlinien 2014/53EU und allen anderen an-
wendbaren EU-Richtlinienanforderungen entspricht.  Die vollstän-
dige Konformitätserklärung finden Sie unter:  www.ikarao.com 

Das Bluetooth®-Wortzeichen und die Logos sind eingetragene 
Marken, die im Besitz von Bluetooth SIG, Inc. sind, und jede 
Nutzung solcher Marken durch Dongguan Aika Electronic Tech-
nology Co., Ltd. erfolgt unter Lizenz.  Andere Marken und Han-
delsnamen sind die ihrer jeweiligen Eigentümer. 

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Haushaltsab-
fall entsorgt werden darf und an einer geeigneten Sammelstelle 
zur Wiederverwertung abgegeben werden sollte.  Befolgen Sie 
lokale Vorschriften und entsorgen Sie das Produkt und wiederau-
fladbare Batterien niemals mit dem normalen Haushaltsmüll.  
Eine korrekte Entsorgung alter Produkte und wiederaufladbarer 
Batterien hilft, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die 
menschliche Gesundheit zu vermeiden. 

Vollständige SICHERHEITSINFORMATIONEN, ZERTIFIZIERUNG UND KONFORMITÄT 
finden Sie im elektronischen BENUTZERHANDBUCH, das im System vorhanden ist. 

ZERTIFIZIERUNG UND KONFORMITÄT 



Für FAQs und weitere Informationen besuchen Sie bitte


